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Vorwort

Seit 2002 nimmt die Universitat Trier an den Simulationen der Vereinten Nationen teil.
Unter dem Namen TriMUN werden jahrlich 15 -20 Trierer Studenten ausgewahlt, die im
Anschluss wdchentlich intensiv in die Vorgange bei den Vereinten Nationen eingearbe i-
tet werden. Ziel ist die Vorbereitung einer Abschlusskonferenz, die jahrlich in einer
anderen Stadt stattfindet. Dieses Jahr fuhrte der Weg der TriMUN Gruppe nach Singa-
pur, wo sie Barbados und Angola in unterschiedlichen Komitees der Vereinten Nationen
vertreten durften. Die zu erledigenden Arbeiten wurden in kleinen Gruppen aufteilt und
auf freiwilliger Basis neben dem Studium erledigt. Neben organisatorischen Aufgaben,
welche die Studenten Gbernahmen, mussten sie sich auch inhaltlich mit diversen The-
men und Landern auseinandersetzen. Nicht nur das interdisziplinare, multikulturelle
und selbststandige Arbeiten ist von hervorzuhebender Bedeutung, sondern auch der
ldsungsbezogene Arbeitsansatz zeichnet das Projekt aus und kann als erstklassige
Vorbereitung fur zukinftige Tatigkeiten gesehen werden.

Dieses Projekt ist praxisbezogen und bietet den Studenten weitreichende Mdglichkeiten
ihre Fahigkeiten zu testen. Neben der organisatorischen und fachlichen Kompetenz sind
die Studenten auch dazu gezwungen, ihre sozialen Fahigkeiten in die Waagschale zu
werfen. Die Bedeutung informeller Gesprache und zw ischenmenschlicher Verhaltnisse
fur den Ausgang von Verhandlungen wird ebenso offensichtlich wie die Schwierigkeit
der Kompromisslésung in groReren Gruppen. Verhandlungsgeschick wird dabei ebenso
gefordert wie Empathie. Eine starkere Forderung und Anerkenn ung von universitarer
Seite ware dennoch wiinschenswert. Es ist ein Projekt, das nicht nur den Studenten an
sich eine Menge an Fortbildungsmdglichkeiten auf mehreren Ebenen bietet, sondern
zusatzlich auch zur Attraktivitat der Universitat Trier und ihrer Re putation beitragt. Ein
Projekt, welches nicht nur Studenten verschiedener Fachbereiche zusammenfiihrt,
sondern auch Studenten und Menschen verschiedener Universitaten, Lander und
Kulturen. Kurzum: Ein Projekt, welches Vélkerverstandigung hautnah erleben und vor
allem auch leben I&sst!

Trier, im Mai 2011

Das TriMUN Final Report Team
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TRIMUN 2011

Ich habe bei einem Vortrag an der Universitit Trier einige der Studenten kennengelernt, die bei der
HarvardMUN 2011 in Singapur mitmachen werden. Ich unterstiitze dieses Vorhaben von ganzem
Herzen und hoffe, dass sich geniigend Sponsoren fiir diese wichtige Aktivitit finden werden.

Da ich selbst seit zehn Jahren bei den Vereinten Nationen im Sekretariat arbeite und tagtiglich mit
der bei der von MUN simulierten Arbeit zu tun habe, kann ich nur bestitigen, wie wichtig eine solche
Erfahrung ist. Nichts kann das Erleben des direkten Austauschs mit Menschen aus anderen Lindern
und mit den spezifischen Problemen verschiedener Linder ersetzen. Insbesondere die Vertretung von
Entwicklungslindern durch Studenten aus hoch entwickelten Lindern schafft einen Anlass, sich in
einer Weise mit diesen Liindern, ihren wirtschaftlichen, politischen und sozialen Verhiltnissen
auseinanderzusetzen, wie er im normalen Studienbetrieb niemals erwartet werden kénnte.

Mit meinen besten Wiinschen fiir eine erfolgreiche Teilnahme

aé,ﬂ

Profcssc;r Dr. Helner Flassbeck
Direétor
Division on Globalization and Development Strategies

Palais des Nations
CH - 1211 GENEVE 10
Switzerland

Tel: 41 22 917 58 41 » Fax: 41 22 917 03 89
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